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NAzNAčIL TO PrOSTřeDNICTvíM ANDěLA SvéMu SLužeBNíKu JANOvI. TeN DOSvěDčIL BOží SLOvO 
A SvěDeCTví Ježíše KrISTA, vše, CO vIDěL. BLAze TOMu, KDO PřeDčíTá SLOvA TOhOTO PrOrOCTví, 

A BLAze TěM, KDO SLyší A zAChOvávAJí, CO JeST Tu NAPSáNO.

zJeveNí, KTeré Bůh DAL JežíšI KrISTu, ABy uKázAL SvýM SLužeBNíKůM, CO Se Má BrzO STáT.

NeBOť čAS Je BLízKO.



MILOST váM A POKOJ OD TOhO, KTerý JeST 
A KTerý ByL A KTerý PřIChází, I OD SeDMI 

DuChů PřeD JehO TrůNeM A OD Ježíše 
KrISTA, věrNéhO SvěDKA, PrvOrOzeNéhO 

z MrTvýCh A vLáDCe KráLů zeMě. 
JeMu, JeNž NáS MILuJe A SvOu Krví 
NáS zPrOSTIL hříChů A učINIL NáS 

KráLOvSKýM KNěžSTveM BOhA, SvéhO 
OTCe,

JeMu SLávA I MOC NA věKy. AMeN. 
hLe, PřIChází v OBLACíCh! uzří hO 
KAžDé OKO, I TI, KDO hO PrOBODLI, 

A BuDOu KvůLI NěMu NAříKAT 
všeChNA POKOLeNí zeMě. 

TAK JeST, AMeN.
Já JSeM ALfA I OMegA, PrAví PáN 
Bůh, TeN, KTerý JeST A KTerý ByL 
A KTerý PřIChází, všeMOhOuCí.



Já, Jan, váš bratr,

který má s vámi účast na Ježíšově soužení i kralování 
i vytrvalosti, dostal jsem se pro slovo Boží a svědectví Ježíšovo



NA OSTrOv JMéNeM PATMOS.



Ocitl jsem se ve vytržení 
ducha v den Páně

a uslyšel jsem za sebou 
mocný hlas jako zvuk 

polnice: 

„Co vidíš, napiš  
do knihy 

a pošli sedmi církvím.”

Spatřil jsem sedm 
zlatých svícnů,

uprostřed těch 
svícnů někdo jako 

Syn člověka,



oděný řízou až na zem, a na prsou 
zlatý pás. Jeho hlava a vlasy bělostné 

jako sněhobílá vlna, jeho oči jako 
plamen ohně, jeho nohy podobné kovu 

rozžhavenému ve výhni a jeho  
hlas jako hukot příboje.


